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TRIBUNAL DE PRIMEIRA INSTANCIA

ALTERACOES DO REGULAMENTO DE PROCESSO DO TRIBUNAL DE PRIMEIRA INSTANCIA
NA SEQUENCIA DA ENTRADA EM VIGOR DO TRATADO DE NICE

O TRIBUNAL DE PRIMEIRA INSTANCIA DAS COMUNIDADES
EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidades Euro-
peias, e, nomeadamente, o seu artigo 224.°, quinto paragrafo,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia
de Energia Atémica e, nomeadamente, o seu artigo 140.°,
quinto pardgrafo,

Tendo em conta o artigo 63.° do Protocolo relativo ao Estatuto
do Tribunal de Justica,

Tendo em conta o acordo do Tribunal de Justica,

Tendo em conta a aprova¢do do Conselho, dada em 8 de Abril
de 2003,

Considerando o seguinte:

(1)  Na sequéncia da entrada em vigor do Tratado de Nice
que altera o Tratado da Unido Europeia, os Tratados que
instituem as Comunidades Europeias e certos actos
conexos, e do novo Protocolo relativo ao Estatuto do
Tribunal de Justi¢a, bem como do termo do periodo de
validade do Tratado que institui a Comunidade Europeia
do Carvido e do Aco, € necessdrio proceder a certas adap-
tagdes formais das disposi¢des do regulamento de
processo, alterar as disposi¢des sobre a elei¢do dos presi-
dentes de seccio em conformidade com o artigo 50.,
primeiro pardgrafo, do Estatuto do Tribunal de Justica e
prever a possibilidade de o Tribunal de Primeira
Instancia deliberar em grande seccdo, tal como prevista
pelo artigo 50., terceiro pardgrafo, do Estatuto do
Tribunal de Justica.

(2)  Importa igualmente ter em conta, por um lado, a neces-
sidade de assegurar a coeréncia da jurisprudéncia, tendo
em conta o nimero acrescido de sec¢des na sequéncia
do alargamento e, por outro lado, confiar a um juiz de
medidas provisorias as competéncias do presidente do
Tribunal de Primeira Instincia em matéria de processos
urgentes, em caso de auséncia ou impedimento deste.

(3) Ha que fazer coincidir a elei¢dio dos presidentes das
sec¢des compostas por cinco juizes pelo periodo de trés
anos com a do presidente do Tribunal de Primeira
Instdncia e com a renovagdo parcial dos membros do
Tribunal, por for¢a do artigo 224.°, segundo pardgrafo,
do Tratado CE e que prever, para este fim, uma dispo-
sicdo transitéria adiando a primeira elei¢do pelo periodo
de trés anos para a data em que expira o primeiro
periodo de renovagdo parcial,

ADOPTOU AS SEGUINTES ALTERACOES AO SEU REGULAMENTO
DE PROCESSO:

Artigo 1.0

O regulamento de processo do Tribunal de Primeira Instancia
das Comunidades Europeias de 2 de Maio de 1991 (JO L 136
de 30 de Maio de 1991, p. 1), alterado em 15 de Setembro de
1994 (JO L 249 de 24 de Setembro de 1994, p. 17), em 17 de
Fevereiro de 1995 (JO L 44 de 28 de Fevereiro de 1995, p. 64),
em 6 de Julho de 1995 (JO L 172 de 22 de Julho de 1995, p.
3), em 12 de Marco de 1997 (JO L 103 de 19 de Abril de
1997, p. 6, com rectificagdes publicadas no JO L 351 de 13 de
Dezembro de 1997, p. 72), em 17 de Maio de 1999 (JO L 135
de 29 de Maio de 1999, p. 92) e em 6 de Dezembro de 2000
(O L 322 de 19 de Dezembro de 2000, p. 4) ¢ alterado nos
seguintes termos:

1. O primeiro pardgrafo do artigo 1.° passa a ter a seguinte
redacgdo:

«Nas disposicdes do presente regulamento:

— o Tratado que institui a Comunidade Europeia é desig-
nado por “Tratado CE”,

— o Tratado que institui a Comunidade Europeia da
Energia Atdmica (Euratom) é designado por “Tratado
CEEA”,

— o Protocolo relativo ao Estatuto do Tribunal de Justica
¢ designado por “Estatuto do Tribunal de Justica”,

— o Acordo sobre o Espago Econdémico Europeu é desig-
nado por “Acordo EEE”.».

2. As referéncias ao Tratado CECA sdo suprimidas e as refe-
réncias aos protocolos relativos ao Estatuto do Tribunal de
Justica sdo adaptadas do seguinte modo:

a) No artigo 7.°, n.o 1, as palavras «, 32.° D do Tratado
CECA» sdo suprimidas;

b) No artigo 14.°, n.e 2, alinea b), as palavras «dos artigos
33, segundo pardgrafo, 35.° e 40., primeiro e
segundo pardgrafos, do Tratado CECA» e no artigo
140, no 2, alinea ¢), as palavras «do artigo 42.° do
Tratado CECA» sdo suprimidas;

¢) No artigo 24.°, n.° 7, as palavras «do terceiro pardgrafo
do artigo 36.° do Tratado CECA» sdo suprimidas;
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d) No artigo 42.°, as palavras «artigos 17.° do Estatuto CE,
20.° do Estatuto CECA e 17 do Estatuto CEEA» sdo
substituidas pelas palavras «artigo 19.° do Estatuto do
Tribunal de Justicax;

) No artigo 44.°, no n° 1, as palavras «os artigos 19.°
do Estatuto CE, 22.° do Estatuto CECA e 19.° do Esta-
tuto CEEA» sdo substituidas pelas palavras «no artigo
21.° do Estatuto do Tribunal de Justica» e, no n.c 4, as
palavras o segundo pardgrafo do artigo 19.° do Esta-
tuto CE, no segundo paragrafo do artigo 22.° do Esta-
tuto CECA e no segundo pardgrafo do artigo 19.° do
Estatuto CEEA» sdo substituidas pelas palavras «no
artigo 21.°, segundo pardgrafo, do Estatuto do Tribunal
de Justica»;

f) No artigo 44.o, n.c 5A, as palavras «do artigo 42.° do
Tratado CECA» sdo suprimidas;

No artigo 65.°, as palavras «nos artigos 21.° e 22.° do
Estatuto CE, 24.° e 25.° do Estatuto CECA e 22.° ¢ 23.°
do Estatuto CEEA» sdo substituidas pelas palavras «nos
artigos 24.° e 25.° do Estatuto do Tribunal de Justica»;

©

h) No artigo 69.o, n.° 4, as palavras «44.° e 92.° do
Tratado CECA» sdo suprimidas;

i) Nos artigos 77. e 80.°, as palavras «nos artigos 47.°,
terceiro pardgrafo, do Estatuto CE, 47.°, terceiro
pardgrafo, do Estatuto CECA e 48.°, terceiro pardgrafo,
do Estatuto CEEA» sdo substituidas pelas palavras o
artigo 54.0, terceiro paragrafo, do Estatuto do Tribunal
de Justigar;

—
=

No artigo 83., as palavras «nos artigos 53.°, segundo
pardgrafo, do Estatuto CE, 53.°, segundo pardgrafo, do
Estatuto CECA e 54.°, segundo pardgrafo, do Estatuto
CEEA» sdo substituidas pelas palavras «no artigo 60.°
do Estatuto do Tribunal de Justica»;

=

No artigo 98.°, segundo pardgrafo, as palavras «33.0 e
35.2 do Tratado CECA» sdo suprimidas;

—_—
Ray

No artigo 101.°, n.° 1, a palavra «CECA» é suprimida e
as palavras «nos Estatutos» sdo substituidas pelas pala-
vras «no Estatuto;

g

No artigo 1040, ne° 1, as palavras «do segundo
pardgrafo do artigo 39.> do Tratado CECA» e as pala-
vras «no terceiro paragrafo do artigo 39.° do Tratado
CECA>» sdo suprimidas;

n) No artigo 1100, as palavras «44.° e 92.° do Tratado
CECA» sdo suprimidas;

Q
-~

No artigo 112.°, as palavras «dos artigos 47.°, segundo
pardgrafo, do Estatuto CE, 47.°, segundo pardgrafo, do
Estatuto CECA e 48., segundo pardgrafo, do Estatuto
CEEA» sdo substituidas pelas palavras «do artigo 54.c,
segundo pardgrafo, do Estatuto do Tribunal de Justigar;

p) No artigo 115., n.°o 2, alinea f), as palavras «do artigo
37., segundo ou terceiro pardgrafos, do Estatuto CE,
do artigo 34.° do Estatuto CECA ou do artigo 38.,

segundo pardgrafo, do Estatuto CEEA» sdo substituidas
pelas palavras «do artigo 40.°, segundo ou terceiro
pardgrafo, do Estatuto do Tribunal de Justi¢a» e, no
artigo 1152, n.° 3, as palavras «dos artigos 17.0 do
Estatuto CE, 20.°, primeiro e segundo pardgrafos, do
Estatuto CECA e 17.° do Estatuto CEEA» sdo substi-
tuidas pelas palavras «do artigo 19.° do Estatuto do
Tribunal de Justiga»;

q) No artigo 125.°, as palavras «nos artigos 41.°, terceiro
paragrafo, do Estatuto CE, 38., terceiro paragrafo, do
Estatuto CECA e 42, terceiro pardgrafo do Estatuto
CEEA» sdo substituidas pelas palavras o artigo 44.c,
terceiro pardgrafo, do Estatuto do Tribunal de Justiga».

3. Nos artigos 10.°, n.° 2, 12.°, segundo pardgrafo, 24.°, n.° 6,

320, no 1, segundo pardgrafo, 101.°, n° 2, segundo
pardgrafo, 102.°, no 1, 123, no 1, terceiro pardgrafo e
137.°, as palavras qJornal Oficial das Comunidades Europeias»
sdo substituidas pelas palavras Jornal Oficial da Unido Euro-
peia.

. No artigo 8.0 sdo acrescentados os seguintes segundo e

terceiro pardgrafos:
«A grande sec¢do € presidida pelo presidente do Tribunal.
Se o presidente do Tribunal estiver afecto a uma secgdo

composta por trés ou cinco juizes, essa sec¢do serd por ele
presidida.».

. O artigo 10.°, n.° 1, passa a ter a seguinte redacgdo:

«O Tribunal constitui sec¢des compostas por trés ou por
cinco juizes e uma grande sec¢do composta por onze
juizes e decide quais os juizes a elas afectos.».

No ne° 2 deste artigo, as palavras «A composi¢io das
secgdes» sdo substituidas pelas palavras «A decisdo tomada
em conformidade com o presente artigo».

. No artigo 11.°, n.° 1, primeiro pardgrafo, apds as palavras

«pelas sec¢des compostas» sdo inseridas as palavras «por
trés ou por cinco juizes». No segundo pardgrafo do mesmo
nimero, ap6s as palavras «sessdo plendria» sdo inseridas as
palavras «ou pela grande seccdon.

. No artigo 14.°, n.o 1, ap6s as palavras «a sessio plendria»

sdo inseridas as palavras «, a grande secgdon.

. O artigo 15.° passa a ter a seguinte redac¢do:

«l.  Os juizes elegem de entre si, em aplicacio do
disposto no artigo 7.o, n.o 3, os presidentes das seccdo
compostas por trés e por cinco juizes.

2. Os presidentes das seccdes compostas por cinco
juizes sdo eleitos pelo periodo de trés anos. O seu mandato
¢ renovdvel uma vez.

A elei¢do dos presidentes das seccdes compostas por cinco
juizes tem lugar imediatamente apds a do presidente do
Tribunal prevista no artigo 7.2, n.° 1.
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3. Os presidentes das sec¢des compostas por trés juizes
sdo eleitos por um perfodo determinado.

4. Em caso de cessagdo de funcdes de um presidente de
seccdo antes do termo do mandato, proceder-se-d a sua
substituicio pelo tempo que faltar para o termo desse
mandato.

5. O resultado destas elei¢des é publicado no Jornal
Oficial da Unido Europeia.».

. No artigo 32.°, n.° 2, apds as palavras «a sessdo plendria»

sdo suprimidas as palavras «do Tribunal» e apds as palavras
«0 quorum» as palavras «de nove juizes».

No n.° 3 deste artigo, ap6s as palavras cnuma das seccdes»
sdo inseridas as palavras «compostas por trés ou por cinco
juizes». No mesmo nuimero, é acrescentado o seguinte
segundo pardgrafo:

«O quorum grande sec¢do € de nove juizes. Se ndo houver
esse quorum, o presidente do Tribunal designa outro juiz
para a completar.».

No artigo 51.°, n.° 1, primeiro pardgrafo, apés as palavras
«a secgdo a que o processo tenha sido submetido», sdo inse-
ridas as palavras «ou o presidente do Tribunal» e apds as
palavras «a remessa do processo a sessdo plendria» as pala-
vras «, a grande secgdon.

No segundo pardgrafo deste niimero, as palavras «mantido
ou remetido a uma sec¢do composta por» sdo substituidas
pelas palavras qulgado por uma sec¢do composta, pelo
menos, por.

No artigo 52.°, n.° 2, primeiro pardgrafo, ap6s as palavras
«@ sessdo plendria» sdo inseridas as palavras «, a grande
seccaon.

Os trés pardgrafos do artigo 106.° sdo substituidos pelo
seguinte pardgrafo tnico:

«Em caso de auséncia ou impedimento do presidente do
Tribunal, este é substituido por outro juiz para efeitos de
medidas provisérias, que é designado nas condi¢des estabe-
lecidas na decisdo adoptada pelo Tribunal em conformi-
dade com o artigo 10.%.

13. No artigo 118, no 2, apds as palavras «pela sessdo
plendria» sdo inseridas as palavras «ou pela grande sec¢do»
e as palavras «@ sessdo plendria» no fim da frase sdo substi-
tuidas pelas palavras « formacdo que tiver proferido a
decisdo em causan.

14. Nos artigos 124.0, 1270, n.° 1 e 1292, n° 2, apds as pala-
vras « sessio plendria» sdo inseridas as palavras «ou a
grande seccdon.

Artigo 2.°

A primeira eleicio dos presidentes das secgdes compostas por
cinco juizes pelo periodo de trés anos, em aplicacio do artigo
152, n.° 2, do regulamento de processo, terd lugar, no termo
do periodo de renovagio parcial em curso dos membros do
Tribunal de Primeira Instincia, previsto pelo artigo 224.,
segundo pardgrafo, do Tratado CE, apds 31 de Agosto de
2004.

Artigo 3.°

As presentes alteragdes ao regulamento de processo, auténticas
nas linguas mencionadas no n.° 1 do artigo 35.°, do referido
regulamento, sdo publicadas no Jornal Oficial da Unido Europeia
e entram em vigor no primeiro dia do segundo més subse-
quente a sua publicacdo.

Feito no Luxemburgo, em 21 de Maio de 2003.

O Presidente
B. VESTERDORF

O Secretdrio
H. JUNG




